Gira Intercom mit xxter

XX

Dieses Dokument beschreibt die Einrichtung von xxter in Kombination mit
einer Gira Gegensprechanlage. Derzeit wird nur Audio unterstitzt.

Der Einbau der Komponenten und Verkabelung ist nicht beschrieben,
dies ist den entsprechenden Handblchern zu entnehmen.

In diesem Handbuch wird zunachst Schritt fur Schritt erklart, was im Gira-
System konfiguriert werden muss. Anschlieend wird die Konfiguration
innerhalb des xxter Systems beschrieben.

Die Gira Gegensprechanlage sollte mindestens folgende Komponenten
enthalten:
-- Ein Systemmodul (Audio oder Video)
-- Eine Turstation
-- DasTKS- -IP-Gateway, das eine separate Stromversorgung bengotigt.
Die Konfiguration des TKS--IP-Gateways sollte innerhalb von 30
Minuten nach Inbetriebnahme des Gateways gestartet werden. Wenn
das Gateway bereits gestartet ist, trennen Sie die Stromversorgung
sowie die Verbindung mit den anderen Komponenten oder trennen
Sie die Stromversorgung der Systemkomponente

In dieser Konfiguration wird auch eine Heimstation beschrieben, aber nicht
bendtigt

Wenn in diesem Handbuch ein Sternchen (*) angezeigt wird, wird auf die
letzte Seite des Handbuchs verwiesen. Auf dieser Seite konnen Sie die
entsprechenden Einstellungen aufschreiben, die Sie verwenden, und diese
spater beim Einrichten des xxter-Gerats verwenden.



1)
2)

XX
Einrichten des TKS---IP-Gateways

Geben Sie dielP-Adresse des TKS-IP-Gateways in einem Browser ein *1

Erstellen Sie ein Administratorkonto oder melden Sie sich mit einem zuvor
erstellten Administratorkonto an. *2 & *3

Set up system

Select language English (GB —

Choose your language

Please set the access data for the DCS-IP-gateway.

Administrator name XN EG—

Password _' Please enter password.
Repeat password N

Ermitteln Sie den Umfang des Systems:

-- Gira-Turstation (erforderlich)

-- Gira DCS Communicator (erforderlich)
Aktivieren Sie ,Gesprache vom DCS Communicator zu Turstationen
ermoglichen®.

-- Gira Home Station (optional)

-- IP--Telefon (erforderlich)
Wahlen Sie optional eine beliebige zusatzliche Option der verwendeten
Installation aus.

Determine scope of the system

Which components and functions should be used?

forwarding
M Facilitate calls from DCS Communicator to home stations
Facilitate calls from DCS Communicator to door stations
M Apply access rights for cameras (What does that mean?)
Gira home station

ng actuators from the DCS-IP-gateway

IP telephone

M Gira HomeServer/FacilityServer

M Use more than one DCS-IP-gateway

Klicken Sie auf Speichern und Weiter




4) Wabhlen Sie ,Ruftasten anlegen — Gira Assistent starten®

Controleer de status van het systeemapparaat

!\ De programmeermodus op het besturingapparaat is niet actief
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Druk op het besturingapparaat gedurende 3 seconden op de programmeertoets om de
programmeermodus te starten.

---- Driicken Sie die Systemprogrammtaste der Anlage fur mindestens 3

Sekunden

---- Als Nachstes driicken Sie alle Turruftasten, jeweils auch fir
mindestens 3 Sekunden. Ein lauter Ton bestatigt den Erfolg des
Einlernens der Taste.

---- Danach sollte jede Taste auf der Seite aufgelistet werden:

Teach-in sequence | Component Designation Button Designation in DCS Communicator

E Front door Button 1
i

---- Andern Sie den Namen der Tirstation sowie aller Tasten in eine logische
Bezeichnung, um eine einfache Identifizierung zu ermdglichen.

Klicken Sie auf Speichern und beenden

5) Wahlen Sie ,Analoge Kameras konfigurieren — Gira
Assistant starten® (nur fir Videosysteme)

Die Kamera wird angezeigt und Sie kdnnen bei Bedarf bestimmte

Einstellungen andern. Klicken Sie auf Speichern und beenden



8)

Xxter

Wahlen Sie ,DCS Communicator konfigurieren — Gira Assistant starten”
--- Klicken Sie auf ,Neuen DCS Communicator hinzufiigen®

--- Andern Sie den Namen in xxter

--- Andern Sie den Benutzernamen in xxter (zum Beispiel) *4
--- Geben Sie ein Passwort ein und bestatigen Sie das Passwort *5
--- Wahlen Sie in der Registerkarte ,Anrufe (eingehend)“ KEINE

- Ruftasten aus.

--- Wahlen Sie in der Registerkarte ,Turanrufe (ausgehend)“ die rech

- Tdurstation aus und ziehen Sie sie auf die te
Seite des Panels.

Users | Settings | Calls (incoming) | Door calls (outgoing) ' Function button 1| Function button 2

Which door stations may be called directly?

Available door stations Selected door stations

@ Front door

---- Die Funktionstasten werden nicht verwendet
--- Drlcken Sie Speichern und Beenden

Wahlen Sie ,IP-Telefone konfigurieren — Gira-Assistent starten®
--- Klicken Sie auf ,Neues IP-Telefon hinzufligen®
---- Andern Sie den Namen in xxterbox (Beispiel)

---- Andern Sie den Benutzer in 101 oder eine andere Nummer *6
---- Geben Sie ein Passwort ein und bestatigen Sie das Passwort *7
---- Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Ich habe die Sicherheitshinweise
gelesen”.

---- Wahlen Sie die Registerkarte ,Anrufe (eingehend) und aktivieren Sie
das Kontrollkastchen der entsprechenden Schaltflache. Wenn Sie
mehrere Schaltflachen verwenden moéchten, kénnen Sie weitere
Benutzer hinzufigen und die Schaltflachen zu den entsprechenden
Benutzern auswahlen.

--- Drlcken Sie Speichern und Beenden

IP-telefoons

IP-telefoon1

Toewijzen Oproepen (inkomend)

Op welke oproepen moet deze IP-telefoon reageren?

© Nieuwe IP-telefoon toevoegen

Deurstation video OB/IB 1 Knop huis 1

Klicken Sie auf ,Konfiguration abschlieen®

Die Konfiguration des Gira TKS--IP-Gateways ist nun abgeschlossen.



Konfiguration von xxter

XX

1) Die Informationen, die zur Konfiguration desTKS- -IP-Gateways verwendet
werden, kdnnen leicht verwendet werden, um die erforderlichen Teile des

xxter-Projekts unter Kameras auszufillen.

ar

Name vGira

Type | Gira intercom (audio)
IP address 1192.168.76.92

DCS username  xxter

DCS password [——

SIP username 101

SIP password [——

Door button number | 1
External IP ‘
STUN server

' Change | | Delete |

*
*4
*5
*6
*7

Normalerweise kdnnen Sie den Turknopf Nummer 1 verwenden. Wenn Sie
mehrere Tasten verwenden, wahlen Sie die richtige Turtaste. Die externe IP
und der STUN Server kénnen vorerst leer gelassen werden.

Flgen Sie die Gegensprechanlage zu einer Seite auf dem entsprechenden Profil

hinzu. (Endbenutzerkonto)

Flgen Sie dem Profil einen Benachrichtigungsdienst hinzu.

Alert service

Name: Intercom
Message: Intercom bell
Max. 1 message .
every: 1 minute E
Recelvers
Type To
Push notification @ iPhone

Conditions (any will trigger the alert)

Condition: SIP trigger E

Trigger number:
101

Change Change and return

Text message credits: 335

Frentdeor
Activate intercom (if present
Default sound

[x] = value, [d)/[D] = date, [t}/[T] = time



Xxter

Wahlen Sie Push-Benachrichtigung als Typ und wahlen Sie ein mobiles
Gerat aus. Wahlen Sie dann die Seite aus, auf der Sie zuvor die
Gegensprechanlage als Kamera hinzugefugt haben. Sie kdnnen hier
»2Activate intercom* (Gegensprechanlage aktivieren) auswahlen, wenn Sie
beim Empfang der Benachrichtigung automatisch eine Verbindung zur
Gegensprechanlage herstellen mochten.

Wabhlen Sie als Bedingung SIP-Trigger und geben Sie die von lhnen
ausgewahlte Nummer als SIP-Benutzernamen ein (siehe *6)

Speichern Sie den Benachrichtigungsdienst, indem Sie auf ,Change and return*
(Andern und zuruck) klicken.

Wichtig: Um den Benachrichtigungsdienst zu aktivieren, muss dieser auf
das xxter-Gerat geladen werden. Laden Sie dazu die Konfiguration in der
App oder direkt Uber die xxter-Box neu.

Hinweis:
Das xxter-Gerat und die TKS--IP sollten mit demselben Netzwerk verbunden
sein.

Die Gira-Gegensprechanlage kann auch Uber das Internet verwendet
werden, indem eine Portweiterleitung und ein STUN-Server verwendet
werden (kostenlose Server sind im Internet verfigbar). Dies wird in diesem
Handbuch nicht beschrieben, da die Einstellungen und Konfiguration von
vielen externen Faktoren wie dem verwendeten Router, der
Netzwerkkonfiguration und dem Betreiber abhangen. Fragen Sie den
Netzwerkspezialisten nach weiteren Informationen oder suchen Sie im
Internet nach weiteren Unterlagen.

*1 |IP-Adresse TKS--IP-Gateway:

*2 Admin-Benutzername:
(nicht in xxter verwendet)

*3 Admin-Passwort:
(nicht in xxter verwendet)

*4 Benutzername DCS Communicator Login:

*5 Passwort DCS Communicator Login:

*6 Benutzername SIP-Telefon-Login:

*7 Passwort SIP-Telefonanmeldung:




